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Kelly McCullough wuchs als Sohn frei laufender Hippies
auf. Spater besuchte er die Schauspielschule und arbeitete
als Improvisationskunstler. Diese Kombination bereitete ihn
bestens auf seine gegenwartige Karriere als Autor und
Katzenhuter vor. Er lebt in den USA mit seiner Frau Laura.
Kelly besteigt gerne Berge, fahrt Rad und genielst
ansonsten seine Rolle als selbstheizender Katzensessel.



Kelly McCullough

Der Zorn der
Klinge
Roman

Aus dem amerikanischen Englisch
von Frauke Meier

BASTEI ENTERTAINMENT @@ ® >



BASTEI ENTERTAINMENT

Vollstandige E-Book-Ausgabe
des in der Bastei Lubbe AG erschienenen Werkes

Bastei Entertainment in der Bastei Libbe AG
Deutsche Erstausgabe

Fur die Originalausgabe:
Copyright © 2013 by Kelly McCullough
Titel der amerikanischen Originalausgabe: »Blade Reforged«
Originalverlag: Ace Books, published by The Berkley Publishing Group
All rights reserved including the right of reproduction in whole or in part in any
form.
This edition published by arrangement with The Berkley Publishing Group, a
member of Penguin Group (USA) Inc

Fur die deutschsprachige Ausgabe:

Copyright © 2016 by Bastei Lubbe AG, Koln
Titelillustration: © Hrvoje Beslic
Umschlaggestaltung: Guter Punkt, Miinchen
E-Book-Produktion: le-tex publishing services GmbH, Leipzig

ISBN 978-3-7325-1703-9
www.bastei-entertainment.de

www.lesejury.de


https://www.luebbe.de/bastei-entertainment?etcc_cmp=Eigenanzeige+EB+DE&etcc_med=Offline&etcc_acy=intern&etcc_var=Eigenanzeige&etcc_tar=Info
http://www.lesejury.de/?etcc_cmp=Eigenanzeige+EB+DE&etcc_med=Offline&etcc_acy=intern&etcc_var=Eigenanzeige&etcc_tar=Community

Filir Laura, ohne die ich verloren ware.

Und in liebender Erinnerung an
Michael Matheny,
einen meiner altesten Schreibfreunde
und Mitverschworer.



egenwart ist Vergangenheit. Die eine baut auf der

anderen auf. Jeder neue Tag steht auf den aufgehauften
Leichnamen Tausender vergangener Tage. Meiner war
keine Ausnahme. Zertrummerte Mobel und Schmutz
umgaben mich in dem, was einmal die Taverne Greifenkopf
war. Ein Ort, einst mein Zuhause, von dem nur noch ein
Trummerhaufen geblieben war, verlassen, abgesehen von
mir, meinem Partner und méachtigem Arger. Die
Vergangenheit hatte die Gegenwart zur Rechenschaft
gezogen, SO wie immer.

Arger tragt tausend Gesichter und zeigt sich in
millionenfacher Gestalt. In meinem Fall hatte sich der
Arger ein neues Gewand zugelegt. Eines, das ihm
verdammt gut stand, was auch keine Uberraschung war.
Mein Arger hatte einen Namen: Baronin Maylien Dan
Marchon Tal Pridu, und sie sah immer gut aus. Grols und
schlank, mit langem braunem Haar und liebreizenden
Kurven, die sie in grunen Samt gehullt hatte. Meine
ehemalige Geliebte, Klientin und nicht anerkannte Erbin
des Throns von Zhan war eine schone Frau ... und der
personifizierte Arger. Haufenweiser Arger.

»Setz dich.« Mit der halb leeren Flasche, die ich in der
Ruine gefunden hatte, deutete ich auf den Stuhl mir
gegenuber. Whiskey schwappte aus dem gesprungenen
Hals. »Lass mich dir ein Glas einschenken.«

»Ich glaube nicht, dass auch nur einer deiner
Vorschlage eine gute Idee ware, Aral«, entgegnete Maylien.
»Eigentlich hatte ich gehofft, ich konnte dich uberzeugen,



mit mir von hier zu verschwinden, damit wir uns
anderenorts unterhalten konnen. An einem sicheren Ort.«

»Aber mir gefallt es hier.« Ich schwang die Flasche
herum, erfasste mit einer Geste die ganze finstere,
verlassene Bar samt den verbretterten Fenstern, dem
herumliegenden, zerbrochenen Mobiliar und der
allgegenwartigen, dicken Staubschicht. »Das ist einer der
wenigen Orte, an denen ich mich je heimisch gefuhlt
habe.« Meine Aussprache war undeutlich. Kein gutes
Zeichen, aber das war mir egal. »Zumindest war das mal
so, bevor diese Verwustung, wer auch immer sie
hinterlassen hat, passiert ist. Da wir schon dabei sind, ich
vermute, dass du gerade jetzt hier auftauchst bedeutet,
dass du irgendetwas daruber weilst.«

Maylien seufzte und richtete ihren Blick auf den
dusteren Schatten, den ich vor mir auf den Tisch warf.
»Triss, gibt es irgendeine Chance, dass du Aral zur
Vernunft bringst? Oder muss ich mich mit diesem Ort hier
abfinden?«

Der Schatten bewegte sich, verwandelte sich von einem
dunklen Spiegelbild meiner selbst in die Silhouette eines
kleinen, geflugelten Drachen.

Eines Drachen, der wutend mit den Flugeln schlug.
»Wenn ich Aral zur Vernunft bringen konnte, wurde er
nicht hier sitzen und trinken und darauf warten, dass die
verdammte Elite auftaucht und seine Haut an die Wand
nagelt und meine gleich dazu. Nein, naturlich nicht. Aber
warum sollte er auch auf mich horen? Ich bin nur sein
Vertrauter. Ist ja nicht so, als hatte ich in den neun von
zehn Malen, in denen wir unterschiedlicher Meinung sind,
recht. Oder, warte ... nein, genauso sieht das aus.« Triss
schuttelte den Kopf. »Er ist ein hoffnungsloser Fall.«

»Damit konntest du richtigliegen.« Maylien schob ihre
Duellwaffe zur Seite und setzte sich mir gegenuber auf den
staubigen Stuhl, was ihrem schicken Kleid betrachtlichen
Schaden zufugen durfte. »Was willst du, Aral?«



Das war eine gute Frage. Was wollte ich? Es hatte eine
Zeit gegeben, da hatte ich diese Frage mit Leichtigkeit
beantworten konnen: Ich wollte das Instrument der
Gerechtigkeit sein. Das war damals, in der alten Zeit, als
man mich Aral Konigsmorder nannte und ich zu den am
meisten gefurchteten Assassinen der Welt zahlte, als ich
eine der beruhmten Klingen der Namara war, der Gottin
der Gerechtigkeit. Aber das war auch, bevor die anderen
Gotter sie ermordeten und befahlen, ihre Anhanger dem
Schwert zuzufuhren.

Danach wunschte ich mir fur lange Zeit nichts mehr, als
in jene Zeit zuruckkehren zu konnen, in der Namara noch
gelebt hatte, den Tempel wiederaufzubauen und meine
Freunde und Kameraden zum Leben wiederzuerwecken.
Die Zerstorung meiner Welt ungeschehen zu machen.
Manchmal wollte ich das immer noch mehr als alles
andere. Aber das Leben war nicht so einfach, wie ich einst
gedacht hatte. Oder vielleicht war es genauso einfach.
Dieser Tage konnte ich nicht einmal um das trauern, was
ich einmal gewesen war, ohne alles gleich wieder in Zweifel
Zu ziehen.

Scheils drauf! Ich nahm einen weiteren Schluck und
achtete sorgsam darauf, die gesplitterte Stelle zu meiden.
Der Whiskey schmeckte nach Rauch und Honig, als er sich
einen Weg uber meine Kehle brannte. Verdammt, der war
gut. Dennoch stellte ich nun seufzend die Flasche weg, weil
ich mich wirklich nicht bewusstlos trinken wollte. Nicht so,
wie ich es vor einem oder zwei Jahren getan hatte.

Schnaubend sah ich Maylien direkt in die Augen. »Ich
habe ehrlich keine verdammte Vorstellung davon, was ich
will, aber warum fangst du nicht einfach damit an, mir zu
erzahlen, was hier passiert ist?«

Der Greifenkopfwar eine schabige Spelunke in den
Tiefen eines der schlimmsten Elendsviertel von ganz Tien,
jedenfalls war er das gewesen. Jetzt war er eine mit
Brettern vernagelte Ruine. Nach dem Sturz des Tempels



hatte ich jahrelang in einer gemieteten Kammer uber den
Stallen gewohnt. Damals hatte ich vom Schankraum aus
gearbeitet und mir das Geld fur meine Barrechnung
verdient, indem ich einen Schattenlohner gespielt hatte -
einen Unabhangigen auf der falschen Seite des Gesetzes.
Aber dieses Ich, Aral der Lohner, war auch Vergangenheit.
Vielleicht nicht ganz so tot wie der Konigsmorder, aber
eindeutig im Tiefschlaf.

»Also?«, hakte ich nach, als Maylien nicht gleich
antwortete.

»Mein Onkel war hier«, sagte sie endlich in erbittertem
Ton.

Mayliens Onkel war Thauvik Tal Pridu, der derzeitige
Konig von Zhan und Nachfolger desjenigen, den ich fur
meine Gottin vor all diesen Jahren getotet hatte. Nicht
gerade einer meiner grofSten Bewunderer. Auch wenn er
wegen des Todes seines Halbbruders keine Tranen
vergossen hatte, so hatte Thauvik doch unter all meinen
Feinden den grofsten Preis auf meinen Kopf ausgesetzt.
Scheinbar glaubte er, es ware nicht gut fur seinen Ruf,
wenn er mich leben lassen wurde, nachdem ich seinen
Vorganger vom Thron entfernt hatte. Seine Anwesenheit
hier sagte mir alles, was ich uber die Zerstorung des
Greifenkopf wissen musste.

»Was du eigentlich meinst«, entgegnete ich, »aber aus
Hoflichkeit niemals sagen wurdest, ist, dass ich der Grund
bin, warum das hier passiert ist. Der Konig hatte gar nichts
von diesem Ort gewusst, wenn ich ihn nicht zu meinem
Heim gemacht hatte.«

»Mein Onkel hat das getan, nicht du ...«, fing Maylien
erhitzt an.

Aber ich fiel ihr ins Wort. »Er hat es meinetwegen
getan, welil er diejenigen bestrafen wollte, die mir Zuflucht
gewahrt haben, egal ob sie wussten, wer ich war, oder auch
nicht.«



Sie schuttelte den Kopf. »Er hat es getan, weil er ein
Monstrum ist, Aral. Genau wie mein Vater und meine
Schwester. Falls es dir noch nicht aufgefallen ist, der
vergiftete Apfel fallt nie weit vom Stammbaum derer zu
Pridu.«

Plotzlich erhob sich der Schatten eines Drachen
zwischen uns und wedelte wutend mit den Schwingen.
»Wie ware es, wenn wir einfach etwas gegen dieses
Problem unternehmen, statt nur hier herumzusitzen und
Ich-bin-schuldiger-als-du zu spielen, bis die Manner des
Konigs auftauchen und uns alle zum Scharfrichter karren?

Mayliens Grinsen fiel zwar gequalt aus, war aber
aufrichtig. »Du hast dich gerade genau wie Heyin
angehort.«

Ich lachelte nicht, aber ich musste zugeben, dass Triss
gar nicht so unrecht hatte. Heyin auch. Das Oberhaupt von
Mayliens freiherrlicher Garde und ihr altester Freund.
Heyin mochte mich nicht sonderlich. Was ihn kein bisschen
weniger weise machte. Ganz im Gegenteil. Er mochte mich
nicht, weil er glaubte, dass ich einen absolut inadaquaten
Bettgenossen fur seine Baronin abgab. Und damit hatte er
vollkommen recht. Maylien hatte bei ihren Mitaristokraten
mehr als genug Negativpunkte eingesammelt, da brauchte
sie nicht auch noch einen gebrochenen Ex-Assassinen fur
ihr Image.

Begonnen hatte es damit, dass sie eine Magierin war,
was bedeutete, dass sie gewisse Vorteile hatte, die die
komplette, ausschlaggebende Struktur der Hierarchie von
Zhan unterminierten - das formelle Duell um die
Rangordnung, nach dem jeder von adligem Blut jeden
Verwandten wegen seines Titels herausfordern konnte.

Zweitens war ihre Art der Magie ganz besonders
skandalos. Sie hatte einst den Vagabunden angehort, einem
reisenden Orden, der es sich zum Ziel gemacht hatte, die
Strallen vom Brigantenwesen zu befreien. Den grofSten Teil
ihrer pragenden Jahre hatte sie als heimatlose Streunerin



zugebracht und mit der Art von Leuten verkehrt, auf die
die meisten Aristokraten Zhans nicht einmal zu spucken
geruhen wurden.

In diesem Moment ertonte ein schrilles Kreischen aus
der Kuche - durch die sowohl Maylien als auch ich selbst
die Schenke betreten hatten. Dem folgte Augenblicke
spater die Ankunft eines Miniaturgreifen namens Bontrang.
Der kleine, gescheckte Gryphinx war Mayliens Vertrauter
und flog direkt zu seiner Herrin, landete auf dem dicken
Polster, das auf die Schulter ihres Kleides genaht war, und
mrpte ihr besorgt etwas ins Ohr.

Sie nickte und erhob sich. »Die Garde ist unterwegs,
Aral. Wir mussen gehen. Zumindest ich werde jetzt
abhauen. Ich kann mich schliefSlich nicht so wie du in einen
Mantel aus Schatten wickeln.« Sie bedachte Triss mit
einem ostentativen Blick. »Kommst du mit? Ich kann dir
mehr uber das erzahlen, was hier geschehen ist, wenn du
mir ausreichend Zeit dafur einraumst.«

»Ist Jerik tot?«, fragte ich. Der Eigner des Greifenkopf
war ... nun, nicht direkt ein Freund, aber ich war ihm etwas
schuldig.

»Nicht, soweit ich gehort habe.«

»Hilfst du mir, ihn zu finden?«

Sie nickte. »Ich weils, wo man ihn festhalt.«

»Ich komme mit.«

Jerik sah furchtbar aus, teigig und blass, und die Haut hing
durch den Gewichtsverlust kraftlos an Wangen und Hals
herab. Rote Flecken tupfelten das alte Narbengewebe dort,
wo sein linkes Auge und ein guter Teil seines Skalps von
einem Greifen abgerissen worden waren. Die Tatsache,




dass ich kopfuber vor ihm hing, half da auch nicht weiter.
So sieht niemand gut aus.

Wir kriegen ihn hier niemals raus, dachte ich zu Triss.

Von hier nicht. Wir werden es auf eine andere Art
versuchen miissen. Aber wie ware es, wenn wir uns
dartuber spater unterhalten, irgendwo, wo es nicht ganz so
gefahrlich ist?

Ist ein Argument.

Ich krimmte mich zusammen und griff nach dem Seil,
das ich mir um das rechte Fulsgelenk gebunden hatte,
hangelte mich die paar Meter hinauf, die mich vom
Schatten des Uberstands trennten. Dort hatte ich zwei
Nagel in die Lucken zwischen den Steinblocken getrieben.
Sollte uns jemand aus der Distanz beobachten, wurde er
nicht mehr erkennen konnen als zwei Schatten, einen
kleineren, der mit einem grolSeren verschmolz. Falls er im
schwachen Lichtschein des abnehmenden Mondes
uberhaupt etwas erkennen konnte.

Der grolste Vorteil der Klingen der Namara war unsere
Partnerschaft mit den Finsterlingen, Elementarwesen aus
Dunkelheit, gebunden sowohl an unsere Seele als auch an
unseren Schatten. Semiphysische Gestaltwandler, die sich
in eine Wolke aus Dunkelheit verwandeln konnten, um
ihren menschlichen Gefahrten zu verstecken. In einer Welt,
in der Magie ihr eigenes Licht fur diejenigen schuf, die
imstande waren, es zu sehen, kam der Halbschatten der
Finsterlinge echter Unsichtbarkeit naher als alles andere.
Triss hatte sich von meinen Augen gelost, damit ich Jerik
selbst sehen konnte, aber davon abgesehen war ich
vollstandig umgeben und getarnt durch eine
umschlielSende Wolke aus Dunkelheit.

Kaum hatte ich das Seil gepackt, das ich zwischen den
Nageln gespannt hatte, griff ich nach unten und befreite
mein FulSgelenk. Dann, gestutzt auf zwei der Kragarme, die
den Uberstand trugen, fing ich an, die Nagel
herauszuzerren. Ob ich nun noch einmal auf diesem Wege



herkommen wurde oder nicht, ich wollte keine Spuren fur
die Gardisten hinterlassen.

Unter mir grollte die heranbrausende Brandung durch
die meilenweiten, zerklufteten Korallenriffe, die die kleine
Gefangnisinsel umgaben. Das zornige Tosen uberdeckte
grolSzugig das leise Knarren von Stahl auf Stein, das ich
beim Losen der Nagel verursachte. Der nachste Teil wurde
verzwickt sein, also tastete ich durch die Verbindung
zwischen mir und Triss und stupste ihn sanft an. Zur
Antwort gab er sein Bewusstsein frei, sank in eine Art
Traumzustand und ubergab mir die Kontrolle uber sein
physisches Selbst.

Meine Welt erweiterte sich, als ich Triss’ nicht
menschliche Sinne meinen eigenen hinzufugte, und
umfasste nun die dunkle Wolke, die mich umgab. Licht und
Schatten bekamen so etwas wie einen Eigengeschmack,
uberall dort, wo sie sich direkt auf den diffusen
Schattenfleck auswirkten, den Triss’ Wesen bildete. Die
Wirkung war intensiv und tiefgehend, erfullt von hellen
Punkten, die sich wie eine Wurze bemerkbar machten, die
zu scharf fur die Zunge war, und tiefdunklen Anteilen, die
mich an die schwereren Noten eines guten Whiskeys
erinnerten. Fur die Erfassung grofSerer Distanzen besals
Triss etwas, das ich als Nichtsehen bezeichnete.

Sein Blickfeld umfasste einen vollstandigen Globus, ging
hinaus in alle Richtungen zugleich, war aber truber als der
Blick eines Menschen und dunkler dazu. Er besald nicht die
Fahigkeit, Farben zu erkennen, und hatte nur ein
begrenztes Gespur fur Formen. Intensitat und
Zusammensetzung des Lichts waren fur ihn vorherrschend.
War etwas flach und reflexiv oder knotig und absorbierend?
Das waren die Fragen, die Triss’ Wahrnehmung am besten
beantwortete. Kaum hatte ich sicher in Triss’ fremdartiger
Weltsicht Fuls gefasst, tastete ich nach den Randern meines
groSeren Selbst und zog nach innen, was gerade noch eine
spharische Schattenwolke gewesen war, riss sie an mich,



bis sie kaum mehr war als eine zweite, wenige Zoll dicke
Haut.

Damit wurde genug Schattensubstanz frei, sodass ich
schmale Klauen an meinen Finger- und Zehenspitzen
ausbilden konnte. Ich sog Nima aus dem Quell meiner
Seele und leitete diese Lebensenergie in die
Vertrautenbindung zwischen uns ein, hartete die
Schattenklauen, bis sie zu etwas wahrhaft Physischem
wurden. Der Sog an meiner Seele war keineswegs trivial,
also arbeitete ich schnell, bohrte die spitzen Auswuchse
erstarrter Finsternis in die schmale Lucke zwischen den
Steinen in der uberstehenden Wand. Wie eine Mauern
erklimmende Echse bahnte ich mir einen Weg vorbei an der
Wolbung unterhalb der Zinnen und hinauf auf die
Brustwehr der Gefangnisfestung, bekannt als
Schwarzwasserinsel.

Jeriks Zelle lag hoch oben in der ostlichen Ecke des
Gefangnisses, direkt uber dem offenen Meer und standig
dem Angriff von Wind und Wogen ausgesetzt.

Ein gewaltiges Magierlicht leuchtete auf der Spitze des
Turms, der sich an der Stelle erhob, an der ich uber die
Mauer glitt. Das Licht diente dazu, Schiffe vor dem
zerklufteten Riff zu warnen, das nur einige Zoll unterhalb
der Oberflache lag und meilenweit in beide Richtungen
verlief.

An der windabgewandten Seite des Turms hielt ich kurz
inne, um Triss wieder freizugeben. Er kehrte in seine
vollstandige Umhullungsform zuruck und liels nur einen
schmalen Schlitz frei, damit ich etwas sehen konnte.
Wahrend er das tat, legte ich mir die Route fur die
Ruckkehr zu dem Versorgungsschiff zurecht, mit dem ich
hergekommen war. Es lag an einem schmalen
Landungssteg auf der landzugewandten Seite des Riffs,
ungefahr eine halbe Meile vom Gefangnisgelande entfernt.
Am Ende des Stegs befand sich ein kleines Gebaude auf
steinernen Stutzen, die tief in die Korallen getrieben



worden waren - die gleiche Bauweise, die auch bei der
Errichtung des Gefangnisses angewandt worden war.

An einem ruhigen Tag mochte ein Mensch mit viel Gluck
in der Lage sein, sich in schweren Stiefeln einen Weg von
der Gefangnismauer zum Pier zu bahnen, wenn er sich
vorsichtig an den Graten der unter der Wasseroberflache
liegenden Korallen entlangtastete. Wahrscheinlicher aber
war, dass er ausrutschte und in einen der tieferen Kanale
sturzte, die das Riff durchzogen. Angesichts der Stromung,
der rasiermesserscharfen Korallen und der Kolonie
Damonenkopfaale, die die Krone in die Riffe gelockt hatte,
war das nicht der beste Platz zum Schwimmen. Die einzig
sichere Moglichkeit, vom Anleger zum Gefangnis zu
gelangen, bestand aus einer Fahrt in einem der langen,
schmalen Korbe, die an einer magisch verstarkten Trosse
zwischen beiden Endpunkten hin- und herglitten. Oder,
soweit es mich betraf, unter einem der Korbe.

Ich musste etlichen Wachen ausweichen, die ihre Runde
machten, wahrend ich zuruck zum Ende der Trosse schlich,
eine banale Aufgabe angesichts des Mangels an Interesse,
das sie ihrer Umgebung und meiner Ummantelung
entgegenbrachten. Das war schlampig, aber nicht
verwunderlich, bedachte man die Isolation und den Ruf der
Schwarzwasserinsel. Niemand war je dem Eiland
entkommen, und nur sehr wenige wurden wieder
freigelassen. Dies war vornehmlich ein Ort, an den die
Krone Gefangene schickte, um sie langsam sterben zu
lassen. Und leiden.

Letzteres wurde mir recht gewaltsam in Erinnerung
gerufen, als eine der Turen, die von den Zinnen hinunter in
das Gefangnis fuhrten, sich offnete und einen von Thauviks
Folterknechten ausspuckte. Durch den schmalen Schlitz in
meiner Schattentarnung beobachtete ich, wie er auf mich
zukam. Mit der stilisierten, lachenden Teufelsfratze, mit
der sein Gesicht bemalt war, sah er absolut unmenschlich



aus, was nach meinem Verstandnis gut zu seiner Seele
passen durfte.

Der Ashvik, den ich getotet hatte, hatte die maskenhafte
Bemalung angeordnet, als er das konigliche Amt der
Qualen eingefuhrt hatte. Offiziell, um die Furcht zu
verstarken, die die Herren der Peinigung ihren Opfern
einflofSten. Und wenn es zudem dazu beitrug, die Identitat
von Ashviks ScholSmonstern vor jenen zu verschleiern, die
sich moglicherweise geneigt sahen, Vergeltung zu uben,
dann war das auch recht.

Ich sprang in den tieferen Schatten zwischen zwei
Zinnen und kauerte mich eng zusammen, als der
Folterknecht voruberzog. Fur einen Moment schloss ich die
Augen, um Lichtreflexe zu unterbinden. Triss zischte
wutend, aber tonlos in meinem Geist, als der Wachter uns
passierte. Ich ertappte mich dabei, mit welch gluhendem
Zorn ich seine Geisteshaltung teilte. Fur Folter konnte es
niemals eine Entschuldigung geben.

Dieser Mann mochte keiner von denen sein, die meine
Mitklingen nach dem Sturz des Tempels gefoltert hatten.
Diese Wurde gebuhrte dem Amt einer Hand des Himmaels.
Aber er gehorte derselben monstrosen Brut an wie jene, die
als erzieherischer Arm des Sohns des Himmels fungierten,
des Hohepriesters der elf Konigreiche und damit jenes
Mannes, den ich mehr hasste als jedes andere Lebewesen.

Der Folterer ging noch ein Dutzend Meter weiter,
nachdem er mein Versteck hinter sich gelassen hatte, und
schlupfte dann in ein geschutztes Platzchen hinter einer
Mauerbiegung, um sich eine kleine Pfeife anzuzunden -
hochstwahrscheinlich gefullt mit einer Mischung aus Tabak
und Opium. Er machte es sich in einer Nische ahnlich der,
in der ich derzeit kauerte, bequem. Wahrscheinlich ware
ich einfach weitergezogen, hatte er sich nicht die
rotfleckigen Finger gerieben und frohlich gegluckst, ganz
wie ein Mann, der sich einer Erinnerung an ein erst kurz
zuruckliegendes Ereignis erfreute. Das Gerausch war leise,



kaum horbar uber dem Wind, und sein geschminktes
Gesicht verbarg jegliches Lacheln, das damit
einhergegangen sein mochte. Dennoch war er einen Schritt
Zu weit gegangen.

Ich uberquerte die Distanz zwischen ihm und mir, ohne
mir dessen wirklich bewusst zu sein. Ehe der Folterknecht
auch nur Zeit hatte, auf die plotzliche Finsternis
aufmerksam zu werden, die ihn von der Sicherheit der
Gefangnismauern trennte, formte ich meine Finger zu
einem Speer und trieb ihm die Spitze tief in die Kehle. Er
gab ein kurzes, ersticktes Husten von sich und spuckte
dabei seine Pfeife aus, aber das war schon alles. Es fallt
eben nicht leicht, mit einem zerdruckten Kehlkopf zu
schreien. Noch schwerer wird es, wenn man zugleich
hundert Fuls tief auf ein Riff messerscharfer Korallen
sturzt. Ein richtungsweisender Hieb gegen seine Brust, und
weg war er.

Feuer und Sonne, Aral!, kreischte Triss in meinem Geist.
Was war denn das?

Gerechtigkeit. Ich machte kehrt, passierte muhelos und
unbemerkt eine Wache und setzte meinen Weg zum Ende
der Trosse fort.

Ich konnte den Schrecken meines Vertrauten in der
Verbindung zwischen uns nachhallen spuren. Ich kann
nicht behaupten, dass ich nicht mit dir uibereinstimme,
aber Namara hat uns angehalten, auf die Herren zu zielen,
die die Ziugel dieser Gestalten in den Handen halten, auf
die, denen das Gesetz nichts anhaben kann.

Ich bin nicht Namara.

Nein ...

Und wenn du denkst, das Gesetz wiirde je einer von
Thauviks Abscheulichkeiten irgendetwas anhaben konnen,
dann hast du in all deinen Jahren unter uns nichts iiber die
Menschheit gelernt. Ich war absolut stocksauer und nicht
ganz sicher, wie es dazu gekommen war.



Beruhige dich, das habe ich nicht gesagt. Du hast recht
mit deinen Ansichten uber die Chancen, dass irgendeine
normale Art der Gerechtigkeit je Anwendung auf ihn oder
seinesgleichen fande, und es tut mir nicht leid, dass er tot
ist. Es ist nur, dass ich ... iiberrascht bin, dich so impulsiv
handeln zu sehen.

Geht mir im Grunde genauso. Es musste getan werden,
also habe ich es getan. Etwas, das schon seit ein paar
Monaten unter der Oberflache meines Denkens
geschlummert hatte, brach sich plotzlich Bahn. Namara ist
fort, Triss. Sie kommt nicht mehr zuruck. Das weilS ich seit
Jahren, aber ich glaube, ich habe mich immer geweigert,
daruber nachzudenken, was das bedeutet.

Seit uber einem Jahr versuchte ich zu erfassen, was es
bedeutete, eine Klinge ohne Gottin zu sein, seit Maylien
mich zum ersten Mal angeheuert und gezwungen hatte,
mich mit dem zu konfrontieren, was in der Abwesenheit
meiner Gottin aus mir geworden war. Ich glaube, ich hatte
endlich ein grolses Stuck davon begriffen.

Ich kann nicht einfach die ganze Welt zur Holle fahren
lassen, nur weil ich niemanden mehr habe, der mir sagt,
wie ich die Dinge in Ordnung zu bringen habe, Triss.
Konige und Generale und Hohepriester haben nicht
aufgehort, sich dem Bosen zuzuwenden, als Namara
gestorben ist. Sie haben nur aufgehort, sich Sorgen zu
machen, dass sie irgendwann dafiir bezahlen miissen.

Fuhrt dich das dahin, wo ich glaube, dass es hinfiihrt?

Vielleicht. Leute wie dieser Folterer dirfen nicht
glauben, sie konnten ihr Leben darauf aufbauen, anderen
Schmerzen zuzuftigen, ohne furchten zu mussen, dass sie
irgendwann fir ihre Verbrechen zur Rechenschaft gezogen
werden.

Und dafur willst du sorgen?

Warte mal.

Ich hielt still, um einen weiteren Wachmann
voruberzulassen. Bei Nacht oder in irgendeiner anderen



tief beschatteten Umgebung garantierte die
Ummantelungsform des Finsterlings seinem Kameraden,
dass niemand ihn sah. Sogar bei hellem Licht ignorierten
die meisten Leute schlichtweg den blinden Fleck, den die
Dunkelheit schuf, es sei denn, er stand plotzlich direkt
zwischen ihnen und dem, was sie gerade betrachteten.

Meister Kaman hatte uns gelehrt, es lage daran, dass
der menschliche Geist nicht dafur ausgelegt sei, mit der
Magie elementarer Schatten zurechtzukommen, umso
weniger, wenn der sich in der diffus begrenzten Form einer
Ummantelung zeigte. Ich wusste nicht, ob das wirklich die
Ursache war, oder ob es sich eher um eine Art Gabe der
Gottin handelte, die ihren Tod uberdauert hatte, oder um
etwas ganzlich anderes. Was ich aber wusste, war, dass
trotz intensiven Trainings sogar meine eigenen Augen die
Tendenz hatten, schlicht an ummantelten Freunden
voruberzugleiten, ohne sie zu bemerken, und zwar bei Tag
und bei Nacht, es sei denn, ich hielt gezielt Ausschau nach
verraterischen Zeichen.

Ich setzte mich wieder in Bewegung und dachte dabei
uber Triss’ Frage nach. Werde ich dafiir sorgen? Ich zuckte
mit den Schultern. Vielleicht? Manchmal? Wenn ich kann?
Ich bin ein heimatloser Trinker, und ich weils nicht, ob ich
je imstande sein werde, die Welt wieder in dem gleichen
Schwarz-Weils zu sehen, wie ich es als junge Klinge getan
habe, aber manchmal ist mir ziemlich klar, was das
Richtige ist. Nicht zu handeln, wenn ich weils, was ich zu
tun habe, ware gewissermalSen feige. Nein, ich glaube
nicht, dass ich es ertragen konnte, mich weiter meinen
Angsten zu ergeben. Nimm diesen Folterer. Ich wusste,
wenn ich nicht handle, um ihn aufzuhalten, wirde er seine
Preife zu Ende rauchen und wieder runtergehen, um Leute
zu martern und zu toten. Konnte ich es mir unter diesen
Umstanden wirklich erlauben, nicht zu handeln?

Auch wenn ich deine Einstellung lobenswert finde,
entgegnete Triss in meinem Kopf, frage ich mich doch, wo



sie hergekommen ist. Faran hatte recht, als sie gesagt hat,
du warest fiir eine Klinge recht sentimental und wiirdest
nicht gern Menschen toten, die sich dir nicht direkt in den
Weg stellen. Das ist erst ein paar Monate her. Was ist
passiert?

Als wir die verlorenen Schiiler in dem Kloster gerettet
haben, haben wir ein paar Hundert Leute getotet, die im
Dienst des Sohns des Himmels gestanden haben. Von
denen haben sich mir viele nicht in den Weg gestelit.

Und?

Es hat mich beinahe kaputt gemacht, aber eben nur
beinahe. Ich habe uberlebt und die Leute, die mich
gewungen haben zu toten, bezahlen lassen.

Ich gonnte mir einen Moment, um meinen Sorgen uber
die Gesundung meiner Schulerin nachzugeben - Faran war
wahrend des Angriffs auf das Kloster schwer verwundet
worden -, denn auf die Heilung hatte ich keinen Einfluss,
sondern musste mich mit der Hoffnung begnugen, dass die
Heiler imstande waren, sie wieder zusammenzuflicken.

Ich fiithle mich starker als in all den Jahren zuvor, Triss -
sogar so stark, wie ich mich zum letzten Mal vor dem
Untergang des Tempels gefuhlit habe. Ich glaube, all diese
Toten haben wie ein Feuer gewirkt, das einen Teil meiner
Sentimentalitat einfach verbrannt hat. Um genau zu sein,
habe ich das Gefuihl, es hat eine ganze Menge von meinem
alten Ich verbrannt.

Ich weilS nicht recht, ob mir gefallt, wie sich das anhort.
Triss’ Gedankenstimme klang besorgt.

Das welilS ich selbst nicht so genau. Ich weils auch nicht,
ob das, was von mir ubrig ist, jemanden darstellt, mit dem
ich leben kann, aber ich glaube auch nicht, dass ich eine
Wahl habe.

Ich wusste, das horte sich hart und kalt an, und bis zu
einem gewissen Grad entsprach es exakt dem, was ich
empfand. Zugleich konnte ich mir nicht vorstellen, dass ich
so bald imstande ware zu vergessen, wie ich dem Folterer



die Kehle zerquetscht hatte oder wie er in den Tod gesturzt
war. Das war gut. Ich hatte gerade einen Menschen
getotet, was ich niemals leichtfertig ubers Herz bringe,
ganz egal, wie sehr es dieser Mensch verdient hat.

Ich will auf Folgendes hinaus, fuhr ich fort. Ich bin ein
Assassine. Ich tote Menschen. Das ist meine Aufgabe, und
ich bin sehr, sehr gut darin. Talent, Ausbildung,
Bestimmung, das alles fuhrt in dieselbe Richtung. Die Welt
ist ein hasslicher Ort, und es braucht Leute wie mich, die
das bewerkstelligen, was einst die Gottin von mir gefordert
hat. Daran hat ihr Tod nichts geandert. Indem ich so getan
habe, als ware alles vorbei, habe ich Verrat an ihrem
Andenken getibt, und, was vielleicht noch wichtiger ist, ich
habe Verrat an dem getuibt, was ich bin.

Inzwischen hatten wir das Ende der Trosse erreicht, und
ich musste mich darauf konzentrieren, einen Korb zu
entern, um aus dem Gefangnis herauszukommen. Und
darum hatte Triss, wie so haufig, das letzte Wort:

Ich glaube, du hast endlich den Weqg zurtick dahin
gefunden, wo du einmal warst. Das habe ich mir jahrelang
gewunscht, und doch bin ich, nun, da es so weit ist, nicht
sicher, ob es richtiqg ist.



as freiherrliche grofSe Haus derer zu Marchon stand

hoch oben auf dem Sovannhugel in der nordwestlichen
Ecke der Kernstadt Tiens. Es grenzte an den koniglichen
Park und beanspruchte einen Teil des teuersten
Grundstucks der ganzen Stadt. Selbst wenn ich tausend
Jahre lebte, wurde ich mich nicht wohlfuhlen mit dieser Art
von Reichtum und Macht, die sich durch Gebaude und
deren Landereien Ausdruck schuf, wie schon sie auch sein
mochten. Ich wurde aufgezogen, um Leute zu toten, die so
etwas ihr Eigen nannten, nicht um mit ihnen Tee zu
trinken. Namaras Priester haben uns im Alter von vier
Jahren in den Tempel geholt und in den todlichen Kunsten
ausgebildet, damit wir die Gerechtigkeit zu den korrupten
Adligen und den betrugerischen Geistlichen bringen, die zu
viel Macht besalien, um selbige in den Gerichtshofen der
elf Konigreiche durch ihresgleichen zu erfahren. Konigliche
Monster zahlten auch dazu, beispielsweise Mayliens
Schwester und ihr Vater, die beide durch meine Hand
gestorben waren.

Aral?, sprach mich Triss in meinem Geist an.

Blinzelnd kehrte ich mental in den aktuellen Moment
zuruck, 1oste meine Konzentration von dem Marchonbesitz
der Vergangenheit und richtete sie auf den der Gegenwart.
Ich stand auf dem Balkon im dritten Stock, der zu den
freiherrlichen Wohnraumen fuhrte. Unter mir bluhten hier
und da ein paar einsame Blumchen, ein Beleg der milden
Winter von Tien und der Hingabe des Gartners.

Tut mir leid, alter Freund, dachte ich zu ihm. Ich war
mit meinen Gedanken weit weg.



Und in einer langst vergangenen Zeit, fugte er hinzu.
Ich konnte sehen, dass du durch die StralSen der
Vergangenheit gewandelt bist, und ich wollte dich nicht
storen, aber ich glaube, Maylien wird in Kurze zu uns
stofSen, und wir haben ein paar Dinge zu besprechen, ehe
es so weit ist.

Unsere Fahigkeit, auf geistiger Ebene miteinander zu
reden, war eine relativ neue Errungenschaft, und sie war
einzigartig in der Geschichte der Mensch-Finsterling-
Paarungen, auch wenn ich sie schon allzu oft als
selbstverstandlich voraussetzte. Die lebenden Schatten
hatten meinen Orden von Beginn an mit Vertrauten und
Kameraden versorgt, und immer wenn ich uber unsere
besondere Beziehung nachdachte, dann freute ich mich
daruber, als Erster meiner Art solch eine tiefe Bindung mit
meinem Partner zu teilen.

Ich spurte, wie Triss in Reaktion auf meine Gedanken
lachelte. Nicht, wenn du vermeiden willst, dass Maylien
den Abend damit zubringt, dir bose Blicke zuzuwerfen, weil
du standig abgelenkt bist. Eigentlich hatte ich
angenommen, dass Faran uns bei unserer Geist-zu-Geist-
Kommunikation ertappt hat, es hatte dir Grund geliefert,
kiinftig vorsichtiger damit zu sein.

Ehe ich antworten konnte, offnete sich die Balkontur,
und zwei Diener brachten ein Tischtuch nebst Teeservice
heraus. Mir fiel auf, dass sie nur zwei Gedecke auf dem
Tisch verteilten, was wohl bedeutete, dass Maylien die
Auseinandersetzung mit Heyin uber das erste
Zusammentreffen seit meiner Ruckkehr von der
Schwarzwasserinsel gewonnen hatte. Ich sah zwei
Kannchen und zwei Tassen, dazu diverse Teller und all die
anderen Utensilien, die der Adel fur solch eine einfache
Sache wie einen Tee heranzog. Da ich das Zeug gar nicht
so recht mochte, war der Inhalt meiner Kanne kuhler und
sehr viel milder als der kraftige grune Rauchtee, den
Maylien und die meisten ihrer Mitburger bevorzugten.



Was sie auch prompt kommentierte, als sie herauskam,
sich an den Tisch setzte und Bontrang auf einer Sitzstange
neben ihrem Stuhl platzierte. »Wirklich, Aral, bist du
sicher, dass du nicht lieber einen Tee trinken mochtest
anstelle dieses lauwarmen Wassers, das du so liebst?«

Ich lielS mich auf den Stuhl ihr gegenuber fallen. »Ich
liebe es durchaus nicht. Es ist nur gesunder als der
Whiskey, den ich bevorzugen wurde, und je weniger ich
davon schmecke, desto besser fur mich. Lieber ware mir
einfaches Wasser oder Fruchtsaft, aber fur Letzteres ist
derzeit keine passende Saison, und Stadtwasser ohne Tee
zu trinken ist eine sichere Methode, um die folgenden drei
Tage auf dem Abort zu verbringen.« Obwohl ich, um ehrlich
zu sein, aufseiten derer war, deren Ansicht nach es nicht
die zugefugten Teeblatter waren, sondern schlicht das
Erhitzen des Wassers, was derlei Krankheiten vorbeugte.

Maylien schuttelte den Kopf, schenkte mir aber dennoch
ein, was ihren Lakaien Herzklopfen bereitet hatte, wenn sie
sie nicht bereits zuruck ins Haus geschickt hatte - ihre
Vergangenheit als Vagabundin schlug wieder einmal durch.
»Ruhr wenigstens anstandig um, damit ich mir einreden
kann, ich hatte dir nicht nur Schmutzwasser serviert.«

Seufzend griff ich zu dem Teepinsel und mischte den
pulverisierten Tee am Boden mit dem lauwarmen Wasser,
sodass es gerade einen Hauch gelblich-gruner Farbe
bekam. Schon das reichte, dass es mir auf der Zunge
kribbelte, weil es mich immer daran erinnerte, wie es war,
sich eine Tasse Efik zuzubereiten. Efik! Der Geschmack,
der Geruch, die Art, wie es noch die schlimmste
Missstimmung beschwichtigte, ohne dabei so an den
Nerven zu zerren wie ein starker Tee, einfach alles daran
war erhaben. Dieser Tage sehnte ich mich kaum noch
danach, es sei denn, ich trank Tee oder gierte nach Alkohol
und konnte keinen bekommen, oder die Muskeln in meinem
Rucken verspannten sich im Zuge einer Mission oder ...
also gut, belassen wir es dabei. Ich konnte mir das Zeug



nicht gestatten, wollte ich meine Tage nicht als
Schlafwandler fristen und mir die Arme aufschlitzen, um
pulverisiertes Efik in die Wunden zu reiben und so den
Wirkungseintritt zu beschleunigen.

Ich hatte gerade den ersten Schluck von meinem Tee
genommen, als Maylien sich vorbeugte und mir die Finger
an die Wange legte. »Ich glaube, dein altes Gesicht hat mir
besser gefallen, auch wenn dieses hubscher ist. Ich
verstehe ja, warum du es wahrend der Geschichte mit den
Durkoth hast verandern mussen, aber ich wunschte, du
hattest nicht all die alten Falten dabei ausgeloscht. Sie
haben dir Charakter verliehen.«

»Ein Assassine will keinen Charakter«, entgegnete ich.
»Charakter bewirkt, dass sich die Menschen an einen
erinnern. Das ist ein hervorragender Weg, um geschnappt
und getotet zu werden. Als die Plakate mit meinem alten
Gesicht aufgehangt worden waren, wurde es zu einer
potentiell todlichen Belastung.«

»Ich dachte, du magst das Wort »Assassine« nicht, und
ich mag es ebenfalls nicht. Fur mich bist du immer noch die
letzte Klinge der gefallenen Namara.«

So hatte mich Maylien in dem Brief genannt, in dem sie
mich gebeten hatte, ihr dabei zu helfen, ihre korrupte
Schwester zu toten, damit sie den freiherrlichen Sitz
ubernehmen konnte.

»Das stimmt«, entgegnete ich. »Eigentlich. Aber es ist
aufrichtiger als alles andere. Ich bin keine Klinge mehr,
und wenn wir ehrlich sind, was war eine Klinge anderes als
ein Assassine im Namen der Gerechtigkeit?«

Sie zog die Hand von meinem Gesicht und lehnte sich
zuruck. »Du hast dich verandert, seit wir uns das letzte Mal
gesehen haben, und das geht weit uber dein Gesicht
hinaus.«

»Das habe ich, und ich glaube, damit bin ich nicht
allein.« Es war uber ein Jahr her, seit ich Maylien das letzte
Mal begegnet war, und damals hatte sie sich mit all den



Symbolen ihres Amtes nicht halb so wohlgefuhlt. »Aber
grolSes Gerede uber das, was war und nicht mehr ist, ist
nicht der Grund, warum ich dich heute sehen wollte.«

Maylien nickte, und der sehnsuchtige Ausdruck
schwand aus ihren Zugen, als sie die Miene einer hohen
Adligen des Reiches aufsetzte. Das war ... aufschlussreich
und fur mich mehr als nur ein bisschen befremdlich.
Maylien, die Vagabundin, deren Bett ich mehr als einmal
geteilt hatte, verschwand einfach unter der Oberflache der
Baronin Marchon, meiner naturlichen Beute.

Sie ergriff ihre Teetasse und nippte vorsichtig. »Das
Parkett gehort dir. Erzahl mir von der
Schwarzwasserinsel.«

»Ich hatte unrecht, und du hattest recht. Es ist
unmoglich. Ein Attentat zu inszenieren ist etwas anderes,
als jemanden aus dem Gefangnis zu holen. Auf die
Schwarzwasserinsel zu gelangen war einfacher als die
meisten Auftrage, die ich im Dienste meiner Gottin
ubernommen habe. Ich war Jerik nahe genug, dass ich ihn
sogar muhelos hatte toten konnen, ohne ernsthaft in Gefahr
zu geraten, mich erwischen zu lassen. Aber es gibt schlicht
keine Moglichkeit, ihn rauszuholen, umso weniger, solange
er so schwach und krank ist, wie er aussah.«

Maylien nickte. »Das habe ich dir ja gesagt.«

»Das hast du. Die Gefangenen werden zu gut bewacht.
Von dem Moment an, in dem ich die Mauer aufbreche und
seine Ketten offne, wiurden mir keine zehn Minuten bleiben,
bis Alarm geschlagen wurde, und das setzt schon voraus,
dass ich den Wachmann tote, der fur die Augschau
zustandig ist, mit der die Zelle uberwacht wird, und auch
den, der vor seiner Tur stationiert ist. Und dann musste ich
ihn noch runter zum Wasser und uber das Riff zu einem
wartenden Boot schaffen.«

»Was wahrscheinlich weitere neunundneunzig Alarme
auslosen wurde.«



»Exakt. AulSerdem hatte er das in seinem Zustand so
oder so nie uberstanden.« Ich dachte an die Schlage, die er
meinetwegen eingesteckt hatte, sie taten mir beinahe
korperlich weh.

»Wir konnten uns etwas einfallen lassen, um das Boot zu
tarnen«, sagte Triss, loste sich aus meinem Schatten und
nahm seine Drachengestalt an, um sich an unserem
Gesprach zu beteiligen. »Wir konnten es beispielsweise an
einer markanten Stelle des Korallenriffs festmachen und
versenken, bis wir zuruckkommen. Aber es gibt keine
Moglichkeit, es zu verstecken, die nicht einen Haufen Zeit
erfordert, um es wieder flottzumachen.«

»Ich bin bereit, euch mit Geld und meinen Mannern zu
unterstutzen«, sagte Maylien. »Ich habe immer noch
Verbindungen zur Unterwelt aus den Jahren, in denen ich
mich vor meiner Schwester verstecken musste, aber ich
glaube nicht, dass sie fur diese Arbeit von Nutzen waren.«

Ich schuttelte den Kopf. »Das stimmt, und ich konnte
meinen eigenen Trupp zusammenstellen, hielte ich das fur
nutzlich. Auch wenn ich mein Gesicht verandert habe, weils
ich immer noch, mit wem ich reden muss, wenn Probleme
auf die schattige Weise zu beseitigen sind. Aber es gibt
wirklich keine Moglichkeit, Jerik ohne einen massiven
Angriff auf das Zuchthaus dort rauszuholen. Die
Handfesseln aller wichtigen Gefangen tragen Todesbanne.
Jeder Gardist kann muhelos ihr Leben ausloschen.
Hohergestellte Wachen vermogen sogar ganze Zellenblocke
durch eine einfache Beruhrung eines Banns zu ermorden.
Nein, es gibt nur eine sichere Moglichkeit, Jerik da
rauszuholen.«

Maylien neigte den Kopf zur Seite. »Das ist immerhin
eine Moglichkeit mehr, als ich sehe.«

»Sie wird deine volle Kooperation erfordern.«

Mein Gegenuber druckte die Schultern durch und
senkte kaum merklich den Kopf. »Ich schulde dir mein
Leben und meine Wurde, ganz zu schweigen von meinem



Stand, und ich bezahle meine Schulden. Was zu geben in
meiner Macht steht, das sollst du haben.«

»Du solltest dem nicht blind zustimmen, Maylien. Es
spricht fur dich, dass du so empfindest, aber du bist jetzt
eine Baronin. Du hast Verpflichtungen, die alles, was du
mir schuldig bist, uberwiegen.«

Zum ersten Mal, seit sie mich in den verbretterten
Uberresten des Greifenkopf aufgespirt hatte, sah Maylien
nicht mehr ganz so selbstsicher aus, aber nur fur einen
Moment. »Ich glaube nicht, dass du etwas von mir
verlangen wurdest, dass meine Verpflichtung gegenuber
meinen Leuten gefahrdet.«

»Ich nehme an, das kommt ganz auf die Sichtweise an.«

»Komm zur Sache«, forderte sie mehr als nur ein
bisschen gereizt.

»Also gut, ich werde deinen Onkel toten, und, wenn du
einverstanden bist, dir helfen, an seiner Stelle den Thron
von Zhan zu besteigen. Dann wirst du Jerik und die meisten
seiner Mitgefangenen freilassen. Du wirst aulSerdem das
Amt der Qualen schliefSen und mit ihm all die anderen
Abscheulichkeiten abschaffen, die dein Onkel inzwischen
aus der Regentschaft des letzten Konigs von Zhan, den ich
gemeuchelt habe, ubernommen hat.«

»Du wirst was?«, herrschte Maylien mich an.

Hast du das wirklich durchdacht, Aral?, fragte Triss in
meinen Gedanken hinein.

»Ich werde deinen Onkel Thauvik toten. Wenn wir das
richtig anstellen, wirst du diejenige sein, die den Thron
nach seinem Tod ubernehmen wird. Das burdet dir mehr
als nur ein kleines Risiko auf, und sollten wir versagen,
wird man deinen Kopf gleich neben meinem an das
Verratertor nageln.«

Maylien stellte ihre Tasse ab und knurrte. »Du bist
wahrhaft der komplizierteste Mann, der mir je begegnet
ist. Denn wie ich mich erinnere, habe ich dich beim letzten
Mal, als wir daruber gesprochen haben, angefleht, mich zur



